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NAUKA I EDUKACJA W STOSUNKACH POLSKO-FRANCUSKICH
W LATACH 1971-1980

Dzieje stosunkéw naukowych i kulturalnych Polski Ludowej ze S$wiatem
zewngtrznym jak dotad nie staly si¢ przedmiotem bardziej systematycznych ba-
dan historycznych. W pracach, dotyczacych relacji bilateralnych PRL zwykle ich
autorzy ograniczaja si¢ niemal wylacznie do analiz kwestii ,,wielkiej polityki”,
wyraznie pomijajac lub marginalizujac inna problematyke jako matlo istotna.
Tymczasem taki punkt widzenia jak si¢ wydaje wykrzywia oglad badanej rzeczy-
wistosci. Powojenny, uksztaltowany przez zimng wojng podziat swiata na zwal-
czajace si¢ bloki polityczno-wojskowe sprawiat, iz wspotpracy kulturalnej i nau-
kowej, zwlaszcza migdzy panstwami polozonymi po obu stronach ,zelaznej
kurtyny”, przypadala czgsto rola znacznie wigksza niz si¢ powszechnie sadzi. Dla
poparcia tej hipotezy pragng postuzy¢ sie przyktadem relacji polsko-francuskich
w dziedzinie nauki i edukacji w latach siedemdziesigtych XX w. Wylaczenie
z tych rozwazan szeroko pojetej kultury wynika ze $wiadomego wyboru, moty-
wowanego giéwne ograniczeniem objgtosci przedstawianego studium.

Podj¢cie tytulowej problematyki wymagato dokonania stosunkowo szerokiej
kwerendy archiwalnej zaréwno we Francji jak w Polsce. Objeta ona akta odpo-
wiednich urzedow i instytucji panstwowych, w tym przede wszystkim stuzb za-
granicznych obu krajow. Stan zachowania i udostgpniania niezbednych mate-
riatow, aczkolwiek daleki od ideatlu, jak si¢ wydaje pozwala na zarysowanie
przynajmniej najwazniejszych kwestii ksztaltujacych owe stosunki. Zanim jednak
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dokonamy tej analizy niezbedne jest przynajmniej bardzo skrétowe przedstawie-
nie najwazniejszych wydarzen, ktére mialy miejsce w relacjach Warszawy i Pary-
za po Il wojnie $wiatowej i wplywaly na ich ksztalt w analizowanym okresie.

I. Bagaz przeszlosci: lata 1945-1970

Znaczaca rola kultury i nauki stosunkach polsko-francuskich stosunkach w okre-
sie tuz powojennym wynikala przede wszystkim z realizacji przez Paryz wias-
nych koncepcji polityki zagranicznej wobec Europy Centralnej i Wschodnie;.
Szczegdlne miejsce zajmowata w nich wspodtpraca naukowo-kulturalna, trakto-
wana jako istotny element odbudowywania wptywow francuskich w tym regio-
nie. O wadze jaka nad Sekwana przywiazywano do tego obszaru aktywnosci
$wiadczy chociazby fakt, iz w latach 1945-1947 potowa stypendiow rzadu fran-
cuskiego przeznaczonych dla gosci zagranicznych przypadta osobom z tej czgs-
ci Europy'.

W tym sensie obiektem zainteresowania Francuzow byta rdwniez Polska.
Zgodnie z sugestiami przebywajacej w Polsce w dniach 24 wrzes$nia-3 pazdzier-
nika 1945 r. misji francuskich profesoréow, wystanej przez Quai d’Orsay, posta-
nowiono wznowic pracg Instytutu Francuskiego. Jego oficjalne otwarcie (znacz-
nie pozniejsze niz rzeczywiste podjecie dziatalnosci) w Warszawie i Krakowie
nastapito w czerwcu 1947 r.2 Wkrétce zaczely funkcjonowacé liczne filie.

W Polsce w latach 1945—-1947 odbyto si¢ kilka waznych prezentacji kultury
francuskiej (wystawy rysunku, malarstwa, ksiazek), a wladze lokalne sprzyjaty
tworzeniu towarzystw przyjazni polsko-francuskiej.

Innym polem wzajemnych stosunkdw byta wymiana naukowa. W maju 1946 r.
w Polske¢ odwiedzity dwie grupy francuskich profesordw, w czerwcu 1946 r. w Pa-
ryzu przebywala polska delegacja naukowa na czele prof. Stanistawem Wedkie-
wiczem. Nawigzywaly si¢ nici wspotpracy migdzy uniwersytetami obu panstw.

We wzajemnych kontaktach problemem waznym byly stypendia na pobyt we
Francji. Polska byta traktowana szczegdlnie przyjaznie przy przydziale stypen-
diow rzadowych: w 1946 r. otrzymata ich szes¢dziesiat, nie liczac osmiu zapro-
ponowanych dla miodych naukowcéw przez Centre National des Recherches
Scientifiques (CNRS), dwudziestu dla nauczycieli i dwudziestu czterech waka-
cyjnych dla studentéw3. Stypendia na pobyt w Polsce byly znacznie mniej licz-
ne i skromniejsze.

Juz w latach 1945-1947 drazliwym problemem wzajemnych stosunkéw by-
fa sytuacja polskiego szkolnictwa we Francji. Najwigksze komplikacje w tym
zakresie wywolala nacjonalizacja francuskich kopaln; prywatne szkoty polskie
przy nich dzialajace z dniem 1 pazdziernika 1945 r. stawatly si¢ szkotami pan-
stwowymi, co w praktyce oznaczalo, iz zaprzestaty (na poczatku roku szkolnego
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1946/47) nauki jezyka polskiego. Wiadze warszawskie stopniowo rozszerzaty
sie¢ tzw. szkolnictwa konsularnego, zasilanego z budzetu panstwa, co budzito
opory czgsci emigracji, rozwijajacej wlasna sie¢ nauczania (tzw. niezaleznego).
Przed dylematami politycznymi stangli nauczyciele polscy, zwlaszcza po uznaniu
przez Francj¢ Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej (29 czerwca 1945)°,

Sytuacje komplikowato stanowisko wiadz francuskich, niechetnych polskie-
mu nauczaniu w ogole, jako utrudniajacemu asymilacje licznej mniejszosci na-
rodowej, ale zmuszonych ze wzgledow taktycznych do jego tolerowania dla
uniknigcia ewentualnego konfliktu z polskimi gérnikami na tym tle.

Najwazniejsze kwestie sporne w zakresie kultury, nauki i o§wiaty regulowata
konwencja ,,dotyczaca wspolpracy intelektualnej”, podpisana 19 lutego 1947 r.
w Paryzu’. Oba rzady zapewnialy w niej, iz aby ,,zachowaé i poglebi¢ spuscizne
kulturalng oraz dazenia intelektualne” beda organizowac katedry i lektoraty jezy-
ka i literatury francuskiej w Polsce i polskiej we Francji oraz instytuty do popie-
rania studiow nad stosunkami obu narodéw. Zapowiadano stworzenie stypen-
diow dla studentéw i badaczy naukowych, wspomaganie wymiany profesoréw,
studentow i ucznidéw, cztonkéw organizacji sportowych i mtodziezowych. Strony
mialy popiera¢ wzajemna wymiang ksiazek i periodykow, prasy codziennej i in-
nych wydawnictw, organizacj¢ wystaw, prezentacj¢ sztuk teatralnych i filmow
oraz zachgcac radiowe stacje nadawcze obu panstw do wymiany programéw. Dla
realizacji tych celow miata by¢ powotana Komisja Mieszana Polsko-Francuska.
Pierwsze jej posiedzenie odbylo si¢ w Paryzu 3 i 4 listopada 1947 r.

Istotne zaostrzenie kursu Paryza wobec Warszawy, ktore nastapifo w latach
1948-1950 r., w zwiazku z narastaniem przejawdéw zimnej wojny, odbito si¢
rowniez negatywnie (cho¢ nie od razu) na relacjach w dziedzinie nauki i edukacji.

Juz w koncu 1947 r. migdzy Polska i Francja rozpoczela sig ,,wojna wizowa”.
W rezultacie mnozonych trudnosci i przedtuzajacych si¢ procedur udzielania
wiz w praktyce uniemozliwiono nawigzywanie kontaktow migdzynarodowych
uczonym, tworcom kultury, dziennikarzom i politykom.

Mimo pojawiajacych si¢ zagrozen jeszcze w latach 1948-1949 stosunkowo
niezle rozwijat swe prace Instytut Francuski w Polsce, ktérego profesorowie nie
tylko pracowali w jego licznych oddziatach i filiach, ale rowniez wyk#adali lub
prowadzili lektoraty na polskich uczelniach wyzszych. Do stycznia 1950 r. In-
stytut skupit okofo 3 tys. studentow zarowno w Warszawie, jak w Krakowie,
Poznaniu, Lodzi i Gdansku. Okolo 2 tys. studentéw korzystalo z nauczania pro-
wadzonego przez kadr¢ francuska na uniwersytetach®.

O ile rozw¢j aktywnosci Instytutu w Polsce byt znaczny, o tyle polskie
placowki naukowe we Francji napotykaty na liczne trudnosci. Mimo ztozonych
obietnic w Paryzu w przyrzeczonym terminie (luty 1948 r.) nie znaleziono do
dyspozycji Polskiej Akademii Umiejgtnosci (PAU) lokalu odpowiedniego dla
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umieszczenia tam Stacji Naukowej. | czerwca 1949 r. dzigki zabiegom Amba-
sady Polski, stacja uzyskata siedzib¢ w domu przy ul. Lauriston nr 747,

Na podobne trudnosci natrafiato uruchomienie katedry polskiej na Uniwer-
sytecie Paryskim.

Zmniejszata si¢ rowniez pula stypendiow, jakie rzad francuski przeznaczat
dla stypendystéw z Polski. Francuzi protestowali ponadto przeciwko arbitralne-
mu doborowi kandydatéw na wyjazdy naukowe do Francji, praktykowanemu
przez kierownictwo polskiego Ministerstwa Oswiaty.

Najtrudniejszy okres w powojennych stosunkach polsko-francuskich roz-
poczat si¢ w grudniu 1949 r. wraz z pokazowym procesem politycznym Yvonne
Bassaler, urzedniczki konsulatu francuskiego we Wroctawiu i pigciu innych oskar-
zonych, ktérym zarzucono szpiegostwo i skazano na kary od 6 do 9 lat wigzienia®.

Aresztowanie a potem proces Bassaler bynajmniej nie byly jedynym przeja-
wem narastajacego napigcia w stosunkach polsko-francuskich. W tym samym
okresie wladze francuskie zostaly zaalarmowane zniknigciem stypendysty rzadu
polskiego, mtodego slawisty Etienne’a Decaux. Wedtug ustalen Francuzoéw zo-
stal on aresztowany 23 kwietnia 1949 r. Wtadze polskie mimo interwencji dyp-
lomatow francuskich w polskim MSZ ukrywaty ten fakt az do 10 wrzesnia, kie-
dy to oswiadczono, iz zostal on rzekomo zatrzymany w trakcie nielegalnego
przekraczania granicy polsko-czechostowackiej’.

Wreszcie w listopadzie 1949 r. aresztowano, a w lutym 1950 r. skazano (wraz
z kilkoma innymi wspdtoskarzonymi o szpiegostwo) André Simona Robineau,
syna sekretarza generalnego Instytutu Francuskiego w Polsce i pracownika kon-
sulatu Francji w Szczecinie'?.

W dniach 10-13 grudnia 1949 r. francuskie Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych aresztowato i wydalito grupg nauczycieli i inspektoréw polskie-
go szkolnictwa optacanych przez konsulaty polskie. Ponadto pozbawiono trzy-
dziestu nauczycieli polskich autoryzacji na nauczanie w szkotach francuskich''.
Wiadze warszawskie odpowiedzialy na to 13 grudnia zadajac opuszczenia Pol-
ski przez jedenastu profesoréw Instytutu Francuskiego. W odpowiedzi na kolej-
ny krok represyjny wiadz francuskich w postaci likwidacji prowarszawskich or-
ganizacji emigracyjnych dziatajacych we Francji, w styczniu 1950 r. doszto do
zawieszenia dziatalnosci Instytutu Francuskiego na terenie Polski. Decyzje uza-
sadniano narastaniem nieprzyjaznej atmosfery, wynikajacej z polityki rzadu
francuskiego i pogwalceniem przezen konwencji kulturalnej'2.

Ten konfrontacyjny kurs w stosunkach dwustronnych trwat przez kilka na-
stepnych lat. Jego zmiana zostala spowodowana ,,odwilza” polityczng w bloku
wschodnim po $mierci Stalina w marcu 1953 r. i postgpujaca (cho¢ niekonsek-
wentnie) zmiang kursu Moskwy i panstw satelickich wobec Zachodu.
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W przypadku Warszawy i Paryza pierwsze, po dlugim okresie zamrozenia,
kontakty kulturalne i naukowe poczely by¢ nawiazywane w 1954 r. Rozmowy na
ten temat doprowadzity do podpisania 9 lipca 1957 r. polsko-francuskiej deklara-
cji o wspdtpracy w dziedzinie kultury. W lutym 1957 r. w wyniku rozmow w War-
szawie przyjeto roczny program wymiany kulturalnej i naukowej migdzy oboma
panstwami. Odtad byly one ustalane systematyczne na rok, a od 1962 r. — na dwa
lata. W okresie pdzniejszym ustalanie tych programéw odbywalo si¢ w oparciu
0 umowg o wspotpracy kulturalnej migdzy PRL i Republikg Francuska z dnia 20
maja 1966. Zajmowatla si¢ tym Komisja Mieszana Polsko-Francuska (nazywana
rowniez Komisja Kulturalng)'3.

Duza aktywnos¢ na polu nawigzywania kontaktow z odpowiednimi instytu-
cjami francuskimi wykazata Polska Akademia Nauk (PAN). W ich efekcie juz
27 pazdziernika 1957 r. zostalo zawarte porozumienie o wspolpracy z CNRS,
a 29 kwietnia 1958 r. — migdzy Wydziatem | PAN i VI Sekcja Ecole Pratique des
Hautes Etudes (EPHE) przy Uniwersytecie Paryskim. Niezaleznie od tych ini-
cjatyw centralnych wigzi o podobnym charakterze zaczety powstawaé miedzy
innymi instytucjami naukowymi we Francji i w Polsce (szkoly wyzsze, instytu-
cje kulturalne itp.). W tej bardziej sprzyjajacej niz wezesniej sytuacji sie¢ wza-
jemnych kontaktow kulturalnych i naukowych poczeta gestniec.

Wymiana naukowcow z obu krajow zaczeta rozwijac si¢ od 1954 r. Dla zai-
nicjowania bardziej trwalych zwiazkow polskich srodowisk humanistycznych
z nauka francuska bardzo wazne znaczenie miat zorganizowany przez UNESCO
pobyt we Francji (od 9 wrzesnia do 24 pazdziernika 1956 r.) trzydziestu mto-
dych naukowcow. Dla wielu z nich otwierata si¢ wowczas mozliwos¢ kontaktu
ze $wiatem Zachodu, z ktorej odtad czesto korzystali.

Dla przedstawicieli réznych dyscyplin naukowych, w tym szczegdlnie sze-
roko pojetej humanistyki, istotnym instrumentem rozwoju wzajemnych kon-
taktow byly stworzone w tym celu instytucje, dziatajace w ramach scharaktery-
zowanych wczesniej dwustronnych porozumien. Ws$réd nich wazne miejsce
zajmowata nadal Stacja Naukowa PAN w Paryzu. 10 grudnia 1962 r. zostala za-
inaugurowana dziatalnos¢ Osrodka Cywilizacji Polskiej przy Sorbonie. Nau-
kowa dziatalno$¢ na terenie Francji prowadzit réwniez utworzony w 1958 r. przy
VI Sekceji EPHE Osrodek Studidéw nad Historia i Cywilizacja Polska.

Francuzi dysponowali w Polsce dwoma instytucjami zajmujacymi si¢ pro-
blematyka naukowa i kulturalng. Pierwsza z nich byt powotany do zycia w listo-
padzie 1958 r. Osrodek Kultury Francuskiej, druga — Francuski Osrodek Doku-
mentacji Naukowo-Technicznej (Centre de documentation frangaise scientifi-
que), istniejacy w Warszawie od listopada 1961 r. (w listopadzie 1968 r. otwar-
to jego fili¢ w Katowicach).
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Problemem wzajemnych stosunkdéw, ktory nie zostat rozwiazany w tych la-
tach byto otwarcie Instytutu Francuskiego w Polsce. Strona polska uzalezniata
zgode na wznowienie jego dzialalnosci od korzystnego dla siebie rozwigzania
sporu o Biblioteke¢ Polska w Paryzu, do ktorej roscita pretensje PAN. Ze wzgle-
du na to, ze dwa wyroki sadowe w tej sprawie (z 1956 r. i 1959 r.) nie doprowa-
dzity do satysfakcjonujacego wiadze warszawskie rozstrzygnigcia kwestii wias-
nosci Biblioteki, ponowne uruchomienie Instytutu okazato si¢ niemozliwe.

Wiadze PRL w tym okresie wiele uwagi poswigcaly kwestii oswiaty polskiej
we Francji. Ze wzgledu na mata uzytecznosc dla celow polityczno-propagando-
wych i oszczednosci finansowe zdecydowaly si¢ na likwidacje w latach
1962—1963 tzw. szkolnictwa konsularnego i Liceum Polskiego w Paryzu.

Ograniczonym sukcesem zakonczyly si¢ dziatania wiadz francuskich majace
na celu doprowadzenie do wzrostu znaczenia ich jgezyka w szkotach polskich.

II. Nowy etap: 1971-1980

Z tym bagazem doswiadczen obie strony wkraczaty w nowy etap wzajemnych
stosunkow, dla ktérego waznym impulsem bylo dojscie do wiadzy ekipy
rzadzacej, kierowanej przez Edwarda Gierka. Nowy przywodca, biograficznie
zwiazany z Francja, znajacy jej kulturg i jezyk, byt zwolennikiem scislejszej
wspolpracy obu paiistw. Oznaczalo to rowniez nasilenie kontaktéw w dziedzinie
nauki i edukacji.

I1.1. Podstawy prawne wspotpracy

Ogolne zasady wspotpracy na tych polach zostaly sformutowane w dziesigciolet-
nim uktadzie o rozwoju wspoétpracy gospodarczej, przemystowej, naukowe;j
i technicznej, podpisanym przy okazji wizyty E. Gierka we Francji w pazdzierni-
ku 1972 r. Powtorzono je w deklaracji o zasadach i srodkach wspotpracy kultu-
ralnej i naukowej, informacji i kontaktow migdzyludzkich, podpisanej 23 czerw-
ca 1975 r., w trakcie pobytu prezydenta Francji Valéry’ego Giscarda d’Estaing’a
w Polsce. Obie strony zobowigzywaly si¢ w niej do rozwijania ,,wszelkimi srod-
kami” wspotpracy, wymiany osob i informacji w dziedzinie kultury, nauki i tech-
niki, w tym w szczego6lnosci w zakresie literatury, sztuki, architektury, nauk scis-
tych, humanistycznych i technicznych. Zapowiadano ulepszenie obiegu doébr
kulturalnych, zwielokrotnienie kontaktow migdzy tworcami, ttumaczami, dziata-
czami kulturalnymi, nauczycielami, pracownikami naukowymi i ekspertami.

Oprocz tak sformutowanych celow, deklaracja wskazywata rowniez giéwne
kierunki dziatania dla ich osiagnigcia. Wsréd nich wymieniano m.in. popieranie
wspdtpracy miedzy odpowiednimi organizacjami i instytucjami, sprzyjanie
zwigkszeniu wymiany dobr kulturalnych, podjecie niezbgdnych srodkéw dla
zwigkszenia i ulepszenia nauczania jezyka drugiej strony. Deklarowano dotozenie
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staran, aby informacja o drugim kraju byta ,,petna i obiektywna”, szczegélnie
w podrgcznikach szkolnych ,,w ten sposéb, by przedstawiala rzeczywisty obraz
wspolczesnej Polski i Francji”, ich dziedzictwa materialnego i duchowego oraz
osiagnigé'*.

Generalny charakter miat rowniez podpisany w czerwcu 1975 r. dlugotermi-
nowy (dziesigcioletni) program rozwoju wspotpracy ekonomicznej, naukowe;j
i technicznej. Strony deklarowaty w nim poparcie dla badan naukowych w takich
dziedzinach jak: przemyst maszynowy, elektrotechniczny, elektroniczny i mate-
riatléw informatycznych, chemiczny, metalurgiczny i metali niezelaznych, stocz-
niowy i wyposazenie statkow, gornictwo i energetyka, budownictwo i materiaty
budowlane, rolnictwo i przemyst spozywczy, telekomunikacja, ochrona srodo-
wiska, handel hurtowy i detaliczny, rynki trzecie, planowanie gospodarcze.
Sprawg realizacji wspdlnych przedsigwzigé, organizacja misji i konferencji,
przyjmowaniem stazystow miata zaymowac si¢ Polsko-Francuska Komisja Mie-
szana dla Wspolpracy Naukowej i Technicznej'>.

Szczegodtowe ustalenia w zakresie realizacji tych ogélnych zasad w okresach
dwuletnich byly przedmiotem obrad owej komisji. W wyniku jej prac w listopa-
dzie 1971 r. doszto do podpisania programu wspotpracy naukowej i techniczne;j
pomiedzy Republika Francji i PRL na lata 1972 i 19736, Obie strony wyrazaly
w nim ,,wol¢ poglebienia wspolpracy zwlaszcza w elektronice, automatyzacji,
informatyce, telewizji kolorowej, chemii, przemysle cigzkim i maszynowym,
spozywczym i naukach dotyczacych srodowiska cztowieka”. Porozumienie za-
wierato deklaracjg¢ poparcia dla istniejacych form wspotpracy migdzy polskimi
i francuskimi instytucjami takimi jak:. I’ Association Nationale pour la Recherche
Technique i Komitetem Nauki i Techniki, le Commissariat a la Normalisation
i Polskim Komitetem Normalizacyjnym, le Palais de la Découverte i Muzeum
Techniki w Warszawie, la Société des Ingenieurs Civils de France i Naczelng Or-
ganizacja Techniczng (NOT), jak tez pomigdzy stowarzyszeniami branzowymi
NOT i ich odpowiednikami francuskimi. Wspotpraca ekonomiczna i przemysto-
wa realizowana byla przez Agence pour la Coopération Technique, Industrielle
et Economique (ACTIM) i Komitet Nauki i Techniki.

W wyniku zapadtych ustalen obie strony przyznawaly sobie ,,staze dla do-
skonalenia kwalifikacji technicznych” o okresie $rednio trzech miesigcy kazdy
w dziedzinach przemystowych i ekonomicznych w liczbie osiemdziesigciu rocz-
nie (na lata 1972-1973) dla inzynier6éw, specjalistow, fachowcow, posiadajacych
wyzsze wyksztalcenie oraz kilkuletnie doswiadczenie zawodowe. Zobowigzano
si¢ wzajemnie do zwigkszania stazow grupowych. Strona francuska ponadto
zgodzila si¢ przyzna¢ dziesig¢ stypendiow miesigcznych dla doskonalenia jezy-
ka francuskiego dla pracownikéw zatrudnionych w instytucjach technicznych
i przedsigbiorstwach polskich ,,w celu umozliwienia i pogi¢bienia znajomosci
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jezyka technicznego francuskiego”. Po dwadziescia pig¢ stypendiéw specjali-
stycznych, o przecigtnym okresie szesciu miesigcy, miato by¢ przeznaczonych
dla wykwalifikowanych specjalistow, pragnacych przeprowadzi¢ prace badaw-
cze w roznych dziedzinach. ,,Pewna liczba” z nich miafa dotyczy¢ osob uczest-
niczacych w realizacji porozumien bezposrednich.

Obie strony postanowily, iz wymiana specjalistow z dziedzin naukowych lub
technicznych bedzie mogta by¢ realizowana dla badaczy na podstawie kontyn-
gentu, ktory miat by¢ ustalony dla kazdego z lat 1972 i 1973 na poziomie dwu-
dziestu osobomiesigcy. W ramach tej liczby kazda strona, po uzgodnieniu z kra-
jem przyjmujacym, mogta organizowa¢ misje krotkoterminowe (tydzien lub
dwa tygodnie) lub diugoterminowe (jeden do trzech miesigcy) w zaleznosci od
tego czy chodzito o zorganizowanie kontaktu naukowego czy o wykonanie prac
badawczych. Pewna liczbg¢ misji krotkoterminowych zdecydowano si¢ zarezer-
wowac na zasadzie priorytetu dla realizacji wspotpracy w takich dziedzinach
jak: rolnictwo, metrologia, geodezja, sprzgt i materialy konstrukcyjne, informa-
tyka i sSrodowisko cztowieka. Tg list¢ postanowiono rozszerzy¢ o hutnictwo me-
tali niezelaznych (w szczegolnosci miedzi i metali rzadkich), hutnictwo zelaza,
chemig, elektronike, gornictwo, przemyst wiokienniczy, skorzany, transport wew-
netrzny i magazynowanie.

Kolejny program wspoétpracy naukowej i technicznej, tym razem na lata
1974-1975, zostat podpisany w czasie kolejnego (czwartego) spotkania wspo-
mnianej Komisji Mieszanej, obradujacej w Paryzu od 8 do 13 listopada 1973 r.
Tak jak dwa lata wczesniej wskazano na szczegdlnie preferowane dziedziny
wspoltpracy, ktérymi mialy byc¢: elektronika, informatyka, automatyzacja pro-
cesow przemystowych, metalurgia, budowa statkow, tabor kolejowy, elektrotech-
nika, chemia, energia elektryczna, gaz, budownictwo i materiaty budowlane, rol-
nictwo, ochrona srodowiska, metrologia, informacja naukowa i techniczna.
Nadal deklarowano poparcie dla wspotpracy polsko-francuskiej na poziomie
specjalistycznych instytucji i organizacji. Delegacja polska przekazata swym
rozmowcom liste propozycji, dotyczacych prac badawczych i rozwojowych do
przeprowadzenia wspdlnie z odpowiednimi instytucjami francuskimi. Zobowia-
zano si¢ do poszukiwania mozliwosci wspdtpracy w dziedzinie konstrukcji apa-
ratury badawczej.

Liczba przyznanych stazow nie zmienila si¢ (osiemdziesiat rocznie na lata
1973—1974); nadal czes¢ z nich miata mie¢ charakter grupowy, dziesigé stypen-
diow miesigcznych miato stuzy¢ doskonaleniu technicznego jezyka francuskie-
go, a dwadziescia pig¢ stypendiéw specjalistycznych, o przecigtnym okresie
szesciu miesigcy — specjalistom, prowadzacym badania. W aneksie do programu
wymieniono dwanascie réznego rodzaju porozumien, ktore dotyczyty wspdtpracy
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instytucji i organizacji polskich i francuskich, podpisanych zgodnie z dyspozy-
cjami uktadu z 20 maja 1966 r.!”

W omawianym okresie dochodzilo réwniez do cyklicznych spotkan Komisji
Kulturalnej polsko-francuskiej, ustanowionej na mocy tego uktadu. Na jej trze-
cim posiedzeniu w listopadzie 1971 r. przyjeto program wymiany i wspdtpracy
kulturalnej i naukowej na lata 1972—1973.

Po raz czwarty Komisja Kulturalna obradowata w Paryzu od 8 do 13 listopa-
da 1973 r. Efektem jej prac bylo przyjecie programu wymiany i wspotpracy kul-
turalnej i naukowej na lata 1974-1975'3. Uznajac postep w zakresie nauczania
obu jezykow, strona polska wyrazita zyczenie wpisania jezyka polskiego na liste
Jjezykow nowozytnych do obowiazkowego wyboru przy egzaminie maturalnym.
Z zadowoleniem przyjeto wzrost w Polsce liczby licedw o rozszerzonym progra-
mie nauczania jezyka francuskiego. Francuzi deklarowali dotozenie, ,,w miare
mozliwosci, staran w celu wprowadzenia nauczania j¢zyka polskiego” w innych
niz dotychczas szkotach srednich (licea w Bruay i Béthune). Postanowiono
utrzymac¢ czternascie stanowisk lektorow i profesorow francuskich w polskich
szkotach wyzszych i trzynascie stanowisk lektoréw polskich we Francji. W dzie-
dzinie pedagogiki wspolpraca miata polega¢ gldwnie na organizowaniu stazy
doskonalenia jgzykowego (m.in. w liceum pedagogicznym w Sevres pod Pary-
zem) w ramach przyznanych i szczegélowo ustalonych limitow. Z zadowole-
niem odnotowano nawigzanie kontaktow pomigdzy szkotami polskimi i francus-
kimi. Zalecano powotlanie grupy studyjnej polsko-francuskiej dla wspolnego
opracowania podrgcznikdw jezyka francuskiego, dostosowanych do potrzeb
szkot polskich. Konstatowano z zadowoleniem podjgcie prac nad weryfikacja
szkolnych podrgcznikéw historii i geografii obu krajow oraz ,,odnotowano z za-
interesowaniem” zapoczatkowanie wspodlpracy na tym polu w zakresie pod-
recznikdw matematyki i fizyki. Postulowano kontynuowanie tych wysitkow
w ramach wspétpracy pomigdzy Komitetami Narodowymi UNESCO. Obie stro-
ny zalecaty wlasciwym instytucjom obu krajow kontynuowanie prac podj¢tych
w celu ustalenia rownowaznosci tytutléw i dyploméw uniwersyteckich.

W zakresie kultury, sztuki, literatury, nauk humanistycznych, spotecznych,
prawnych i ekonomicznych taczny okres wizyt ,,0sobistosci i specjalistow” miat
wynosi¢ trzydziesci miesigcy rocznie dla kazdej ze stron. Deklarowano zorgani-
zowanie kazdego roku w obu krajach jednego lub dwoch kolokwiow. Strona
francuska przyznala dwiescie czterdziesci miesigcy stypendialnych na okresy
osmiomiesigczne dla studentéow, miodych pracownikéw naukowych i specja-
listdw polskich w wieku ponizej 35 lat, z czego dziewigédziesiat miesigcy zare-
zerwowano dla oséb zaproponowanych przez polskie Ministerstwo Kultury i Sztu-
ki. Strona polska rewanzowala si¢ dwustu osiemdziesigcioma miesigcami
stypendialnymi dla podobnie okreslonej grupy osob. Postanowiono realizowaé
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wymiang pracownikéw naukowych i specjalistow przez przyznanie trzydziestu
pigciu ,,miesigcy badawczych” dla kazdej ze stron na lata 1974 i 1975. Francu-
zi ofiarowali trzysta dwadziescia a Polacy sto dwadziescia miesigcy stypendial-
nych i stazowych dla studentéw, mtodych pracownikéw naukowych i polskich
specjalistow w wieku ponizej trzydziestu pigciu lat, celem odbywania studiow
i stazy w zakresie nauk $cistych, biologicznych i medycznych.

Osobny rozdziat cytowanego dokumentu poswigcono wspotpracy w zakresie
»spraw mlodziezowych, oswiaty powszechnej, wypoczynku, sportu i turystyki”.
Kreslono w nim plany wspolnych akcji takich jak udziat mtodych Polakéw i Fran-
cuzéw w stazach jezykowych, imprezach kulturalnych, sportowych i turystycz-
nych, w tym w koloniach letnich. Komisja Mieszana, ktora zebrala si¢ w stycz-
niu 1976 r. w Warszawie, podpisata dwuletni program wymiany i wspotpracy
(na lata 1976—1977), ktory po raz pierwszy dotyczyt tacznie zaréwno nauki i tech-
niki, jak i kultury'®. Po raz pierwszy réwniez w preambule do tego dokumentu
powotano si¢ na scharakteryzowana wczesniej deklaracje o zasadach i srodkach
wspoltpracy kulturalnej i naukowe;j, informacji i kontaktéw migdzyludzkich z 20
czerwca 1975 r. i na dyspozycje Aktu Koncowego Konferencji Bezpieczenstwa
i Wspotpracy w Europie z 1 sierpnia 1975 r. w zakresie wspdtpracy w sprawach
humanitarnych. Akcentowano w nim przede wszystkim wolg rozwijania nauki
jezyka francuskiego w Polsce i polskiego we Francji. W zwiazku z tym zapowia-
dano m.in. dalszy rozwoj nauczania w jezyku francuskim w wybranych specjali-
stycznych liceach w Polsce, wzajemna wymiang kadr nauczycieli obu jezykow.
Konstatowano z zadowoleniem fakt wprowadzenia jgzyka polskiego (od stycznia
1975 r.) jako jednego z jedenastu do obowigzkowego wyboru na maturze i roz-
poczecie emisji programow w tym jezyku przez Radio France w Lille.

Zaréwno strona polska jak francuska, tak jak w programach z lat poprzed-
nich, deklarowaly organizowanie stazy pedagogicznych dla nauczycieli i lek-
torow jezykow na roznych poziomach oraz dla badaczy, pragnacych doskonali¢
swe umiejetnosci lingwistyczne. Wakacyjne kursy jezykowe mialy objaé
szesédziesigciu polskich studentow trzeciego, czwartego i piatego roku filologii
romanskiej. W zamian strona polska proponowata m.in. udziat nauczycieli jezy-
ka polskiego we Francji i ttumaczy w zajeciach organizowanych przez Centrum
Jezyka i Kultury Polskiej ,,Polonicum” przy Uniwersytecie Warszawskim.

Obie strony miaty uczestniczy¢ w opracowaniu podrecznikow jezyka i lite-
ratury francuskiej i polskiej dla szkét oraz wspotuczestniczy¢ w odbywajacych
si¢ pod auspicjami UNESCO wysitkach majacych na celu rewizj¢ podrgcznikow
historii i geografii uzywanych w szkotach srednich.

Czes¢ ,,naukowo-techniczna” cytowanego programu zaczynata si¢ od wyli-
czenia obszarow zainteresowan, w ktorych wspdtpraca miata by¢ rozszerzona
i poglebiona (matematyka, informatyka i automatyzacja, astronomia i geofizyka,
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fizyka teoretyczna, elektronika i elektrotechnika, gérnictwo i metalurgia, nafta,
wegiel i gaz, metalurgia, energetyka, inzynieria chemiczna, petrochemia i mate-
rialy plastyczne, inzynieria, pokojowe wykorzystanie energii atomowej, gospo-
darka surowcami, ochrona srodowiska, przemyst tekstylny, przemyst spozyw-
czy, agronomia i lesnictwo, zootechnika i weterynaria, normalizacja i metrologia,
inzynieria ladowa, biologia i medycyna, dokumentacja naukowa i techniczna).
To te dziedziny mialy by¢ preferowane przy okazji organizowania misji, stazy
i konferencji.

Tak jak przy okazji programéw charakteryzowanych wczesniej, przyznano
sobie osiemdziesiat stazy rocznie o sredniej dlugosci trzech miesigcy kazdy, z kto-
rych czgs$¢ miata mie¢ charakter grupowy (dla 10-15 osob, na okres okoto czte-
rech tygodni). Utrzymano zapis o dziesigciu stypendiach miesigcznych dla do-
skonalenia technicznego jezyka francuskiego. Strona francuska pozostawita do
dyspozycji strony polskiej trzysta dwadziescia, a strona polska sto dwadziescia
miesigey stypendiow i stazy (kazdy z nich nie mdgt trwad krécej niz trzy mie-
siace) przeznaczonych dla studentéw, mtodych badaczy, studentéw politechniki
i specjalistow, w wieku do trzydziestu pigciu lat, zajmujacych si¢ tematami z za-
kresu nauk $cistych, biologii i medycyny. Ponadto kazda ze stron zgadzala si¢
na przeznaczenie dwudziestu pigciu stazy specjalistycznych rocznie o dtugosci
szesciu miesigcy kazdy dla naukowcoéw pragnacych doskonali¢ si¢ w rdéznych
dziedzinach badan. Wreszcie obie strony przyznawaly sobie limit szes¢dziesig-
ciu ,miesigcy badawczych” dla naukowcow.

Kolejny trzyletni program wspdtpracy naukowo-technicznej obejmowat lata
1978-1980 i w giownych zalozeniach nie odbiegat od dokumentéw podpisanych
wczesniej?’.

Oprocz wypracowanych przez migdzyrzadowa Komisj¢ Mieszang ram
wspoltpracy, osobne porozumienia w tej sprawie zawieraly poszczegdlne instytu-
cje kulturalne i naukowe (zostana one oméwione w dalszej czesci tego studium).

Wsrdd innych form wspélpracy naukowej wowczas wypracowanych warto
jeszcze wskazac na stworzenie w Paryzu, w trakcie spotkania rektorow francus-
kich i polskich uniwersytetow i innych szkot wyzszych (12 listopada 1974 r.),
grupy roboczej odpowiedzialnej za przygotowanie listy dziedzin wspotpracy na-
ukowej, utozonej zgodnie z kryterium priorytetow i zawierajacej sprecyzowane
sugestie co do zrodet ich finansowania. Pierwsze spotkanie tej grupy odbylo si¢
22-24 wrzesnia 1975 r. w Warszawie. Stronom przewodniczyli: Jean-Marie Au-
by. rektor uniwersytetu Bordeuax I i Zygmunt Rybicki, rektor Uniwersytetu
Warszawskiego. Grupa Robocza zapoznata si¢ z tematami badan proponowanymi
przez polskie i francuskie uczelnie. Zaproponowano wiele nowych form wsp6t-
pracy: zawieranie przez rektorow umow bezposrednich w ramach juz istniejacych
porozumien, wspdlne prowadzenie badan oraz opracowywanie i publikowanie ich
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wynikow, wzajemng informacjg o publikacjach i ttumaczenia materiatéw nauko-
wych z mozliwosciami wymiany dokumentacji, wspolne uzytkowanie laborato-
riow (w dziedzinie nauk Scistych), wizyty (do trzech tygodni) dla pracownikéw
naukowo-dydaktycznych, stypendia fundowane przez kazda ze stron dla praco-
wnikéw naukowych i studentéw lat wyzszych, wymiang profesoréw wizy-
tujacych, wspdlne organizowanie seminariow i dni naukowych polskich we
Francji i francuskich w Polsce, okresowe wizyty rektorow. Postulowano
zwigkszenie srodkow finansowych na krotkie i semestralne pobyty profesorow
wizytujacych. Delegacja polska zakomunikowata ponadto zamiar rzadu polskie-
go przyznania, na zasadzie wzajemnosci, do dyspozycji uczelni francuskich,
trzydziestu dodatkowych stypendiéw dtugoterminowych?!.

I1. 2. Funkcjonowanie najwazniejszych instytucji wspotpracy kulturalnej,

naukowe;j i naukowo-technicznej
W latach siedemdziesiatych w dzialalnosci istniejacych wczesniej podstawo-
wych instytucji wspotpracy kulturalnej i naukowej nie nastapily radykalne zmia-
ny. W funkcjonowaniu Osrodka Kultury i Cywilizacji Polskiej w Paryzu, ist-
niejacego przy Uniwersytecie Paris IV, problemem sporu byt status dyrektora tej
instytucji?2. Ponadto Paryz nie chciat si¢ zgodzi¢ na statutowa regulacje funkcjo-
nowania Osrodka.

Wzmiankowana placowka, kierowana od listopada 1973 r. przez prof. Okta-
wiusza Jurewicza (wczesniej — przez doc. Jana Detko) koncentrowala si¢ na
dziatalnosci kulturalnej i naukowej, organizowata odczyty i rozszerzata kontak-
ty z odpowiednimi instytucjami francuskimi. Przyktadowo w r. szk. 1973/74 ta-
kie odczyty wyglosili: dr Jerzy Kwiatkowski (Nowa poezja polska, 28 listopada
1973 r.), prof. Marian Orzechowski (Polska migdzy Niemcami i Zwiazkiem Ra-
dzieckim od 1918 do 1970; 10 grudnia 1973), prof. Stanistaw Kalabinski (Ewo-
lucja inteligencji polskiej od 1807 do 1918; 6 marca 1974), Brunon Koper (pre-
lekcja ilustrowana przezroczami pt. Afisz w Polsce; 12 marca 1974), prof.
Michel Cadot (nieopublikowane pamigtniki z podrozy po Polsce w 1783 r. Baert
du Hollant; 24 kwietnia 1974), prof. Jarema Maciszewski (Polska, kraj toleran-
cji religijnej w XVI w.; 13 kwietnia 1974 r.). Osrodek prowadzit prace nad
skompletowaniem dokumentacji zrodtowej polonikéw w bibliotekach i archi-
wach paryskich. Zorganizowano lektorat jezyka polskiego dla oséb ze $wiata
kultury i nauki francuskiej®3.

Strona francuska na poczatku lat siedemdziesiatych nie zgtaszata postulatow,
dotyczacych modyfikacji statutu lub ewentualnie zmiany nazwy Centrum Cywi-
lizacji Francuskiej przy Uniwersytecie Warszawskim czy Czytelni Francuskiej
w Krakowie. W nocie opracowanej na Quai d’Orsay w 1973 r. pisano, iz kazda
dyskusja na ten temat moze wywota¢ ,,delikatny problem” Biblioteki Polskiej
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w Paryzu®*. Francuzi w tym okresie koncentrowali si¢ na rozbudowie tych insty-

tucji w istniejacym ksztalcie organizacyjnym?3. Upominali si¢ natomiast o zmiang

statusu Osrodka Francuskiej Dokumentacji Naukowej i Technicznej w Warsza-
wie oraz jego filii w Katowicach?,

Efektem tych rozméw bylo podpisanie 10 listopada 1972 r. umowy migdzy
polskim Ministerstwem Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki oraz francus-
kim Ministerstwem Gospodarki i Finanséw o ,,zabezpieczeniu dziatalnosci” tej
placowki. Zgodnie z nig Osrodek w Polsce mogt — oprocz siedziby w Warsza-
wie — mie¢ jedna lub kilka filii analogicznych do istniejacej w Katowicach. Je-
go zadania sformulowano w sposéb nastgpujacy:

— dostarczanie przedsigbiorstwom, instytucjom i specjalistom w Polsce informa-
cji o francuskich osiagnigciach i potencjale w dziedzinie gospodarki, prze-
mystu i techniki;

— podejmowanie, w uzgodnieniu w kompetentnymi organami polskimi i francus-
kimi, ogélnych akcji, majacych na celu spotggowanie wymiany uzytecznych
informacji migdzy instytucjami, specjalistami i przedsigbiorstwami obu kra-
jow;

— uczestniczenie w dobrym przygotowaniu stuzb technicznych, inzynierow i spe-
cjalistow polskich we Francji i francuskich w Polsce w dziedzinie przemystu
i gospodarki. W tym celu Osrodek winien mie¢ moznos¢ uczestniczenia w przy-
gotowywaniu polskich kandydatéw na stazystow i w porozumieniu z Kiero-
wnikiem Wydzialu Rozwoju Gospodarczego przy Ambasadzie Francuskiej
i z ACTIM - udostgpnienia im wszystkich potrzebnych informacji w celu
ulatwienia przebiegu ich stazu;

— dostarczenie stazystom po powrocie do Polski dokumentacji i informacji w ce-
lu uzupetnienia wiadomosci zdobytych podczas ich pobytu we Francji oraz
wiaczanie ich tak scisle jak to tylko mozliwe, do imprez podejmowanych we
wspolpracy polsko-francuskiej w dziedzinach ich specjalnosci.

Dziatalno$¢ Osrodka miata obejmowaé rozpowszechnianie dokumentacji
technicznej, redagowanie i wydawanie w jezyku polskim biuletynu informacyj-
nego, poswigconego francuskim osiagnigciom w dziedzinie naukowej i technicz-
rej, przekazywanie do ACTIM za posrednictwem Kierownika Wydziatu Rozwo-
ju Gospodarczego przy Ambasadzie Francuskiej, zamowien korespondentow
polskich na informacje techniczne i przemystowe, organizowanie projekcji
filmow technicznych, konferencji i kolokwidw, udziat dyrektora placowki w se-
lekcji inzynierdw i specjalistow polskich kandydujacych na staze w ramach
wspolpracy technicznej we Francji, zwlaszcza pod wzgledem jezykowym.

Kierunki dziatalnosci Osrodka miala okresla¢c Rada zlozona z osmiu
czfonkow. Ze strony francuskiej wchodzili do niej przedstawiciele Ambasady
Francji w Warszawie w osobach: kierownika Wydzialu Rozwoju Ekonomiczne-
go, Radcy Kulturalnego i attaché handlowego oraz Dyrektor Generalny ACTIM
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lub jego przedstawiciel. Ze strony polskiej swych przedstawicieli mieli wyzna-
czy¢ Ministerstwa: Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki, Spraw Zagranicz-
nych i Handlu Zagranicznego. Ponadto wchodzit do niej Dyrektor Generalny
Centrum Informacji Naukowej, Technicznej i Ekonomicznej (CINTE) lub jego
przedstawiciel. Radzie przewodniczyl na przemian przedstawiciel strony pol-
skiej i francuskiej. Warszawa uzyskata prawo do mianowania dyrektora i za-
stepcy dyrektora Osrodka, bedacych obywatelami PRL?’.

Wsrdd innych instytucji, realizujacych wspdlpraca w dziedzinie nauki i edu-
kacji migdzy obu panstwami warto wskaza¢ na Stacj¢ Naukowa PAN w Pary-
zu?8, ktéra kontynuowata swa dziatalnosé, koncentrujaca si¢ przede wszystkim
na informowaniu i popularyzacji we Francji polskiej mysli naukowej i technicz-
nej przez odczyty, kolokwia, wystawy itp. Od pazdziernika 1970 r. kierowat nia
prof. dr Jan Pawel Nowacki. Nowy dyrektor — oprécz spraw merytorycznych
— musiat zaja¢ si¢ problemem remontu, uzytkowania i administracji czterech bu-
dynkoéw przy rue Lamandé, w ktérych miescito si¢ poprzednio Liceum Polskie,
a potem Osrodek Studentow Polskich. W zakresie dziatalnosci merytoryczne;j
znaczna cz¢s$¢ prac wykonywanych przez pracownikéw Stacji wiazata si¢ z ak-
cjami rocznicowymi wowczas przeprowadzanymi: 500 — leciem urodzin Miko-
faja Kopernika (w 1973 r.), Rokiem Nauki Polskiej (1972/73) i 30-leciem PRL
(1974 r.). Z tej okazji odbywaly si¢ odczyty, kolokwia i wystawy?’.

W zwiazku z przejeciem osrodka przy ul. Lamandé Stacja bardziej aktywnie
wilaczyla si¢ w sprawy istniejacego tam Punktu Konsultacyjnego Zespotu Szkoét
Ogolnoksztatcacych w Warszawie. Jego zdaniem bylo uzupetnianie wiedzy
uczgszczajacych do szkot francuskich dzieci pracownikéw polskich placéwek
w Paryzu tak, aby uczniowie otrzymali wyksztatcenie zgodne z programami
szkot polskich. Zajecia odbywaly si¢ w dni wolne od nauki w szkotach francus-
kich (pod koniec roku szkolnego rowniez w sobotg) w pomieszczeniach przy La-
mandé, a w czasie ich remontu w siedzibie Stacji przy ulicy Lauriston. Wykta-
dowcami byli jej pracownicy. Na podstawie porozumienia miedzy PAN a Mini-
sterstwem Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki od r. ak. 1973/74 Stacja opie-
kowala si¢ polskimi studentami ksztalcacymi si¢ we Francji, a jej kierownik sta-
wat si¢ jednoczesnie pelnomocnikiem ministra do tych spraw*C.

Po przejsciu prof. J.P. Nowackiego na emeryturg kierownictwo Stacji objat
prof. dr hab. Bolestaw Kalabinski, specjalista z zakresu inzynierii ladowej, pra-
cownik Politechniki Warszawskiej®'.

W 1975 r. dyskutowano projekt zmiany statutu tej placowki zmierzajacy do
stworzenia z niej instytutu naukowego PAN w Paryzu. Wychodzit on z zaloze-
nia, iz dotychczas stacja naukowa PAN rozwijala aktywno$¢ o charakterze po-
mocniczo-naukowym, podczas gdy nowa formuta stwarzataby warunki dla dzia-
talnosci placowki naukowej lub tez placowki o przewadze funkcji naukowych
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w stosunku do pomocniczych. Nowa rola wigc stawiataby, obok zadan dotych-
czasowych, nowy zespdt zadan, zwigzanych z prowadzeniem bezposredniej
dziatalnosci naukowej przez przyszly instytut. Zgodnie z tym projektem te no-
we zadania mialy by¢ realizowane na dwoch plaszczyznach: 1. Instytut wystepo-
walby jako posrednik pomigdzy polskimi i francuskimi osrodkami badawczymi,
dazac od uzyskiwania i plasowania zlecen na prace badawcze, wykonywane w Pol-
sce lub we Francji zgodnie z zapotrzebowaniami, ewentualnie przez mieszane
zespoly badawcze; 2. Instytut podejmowatby si¢ we wiasnym zakresie nie-
ktérych badan teoretycznych, wykonywanych przez wiasna kadr¢ naukowa oraz
przez skierowanych z kraju stazystow. Z uwag do tego nowego projektu statutu,
przedstawionych przez stuzby Ambasady PRL w Paryzu warszawskiej centrali
MSZ wynikalo, iz wzbudzit on co najmniej ich rezerwe. Wskazywano przede
wszystkim na koniecznos¢ dokonania glebokiej analizy implikacji politycznych
proponowanej w statucie zmiany nazwy. Nazwa ,,Stacja Naukowa” ma we Fran-
cji — stwierdzano w przywotanym dokumencie — swa bogata tradycje si¢gajaca
roku 1893. ,Formalnie status Stacji nie zostat zalegalizowany w zadnym dwu-
stronnym dokumencie w latach powojennych. O ile nam wiadomo, istnienie i dzia-
fanie stacji bylo notyfikowane stronie francuskiej dopiero w roku 1968 i to bez
reakcji ze strony francuskiego MSZ. Stacja wigc istnieje za zasadzie dlugotrwa-
fego faktu dokonanego, oraz na zasadzie posredniego uznania jako partnera
CNRS i Ecole Pratique des Hautes Etudes, reprezentujacego PAN. Sadzimy, ze
w tych okolicznosciach zachodzi potrzeba by Departament Traktatowy MSZ do-
konal oceny implikacji prawnych zmiany Stacji na Instytut”. Zwracano rowniez
uwage na fakt, iz zmiana nazewnictwa polaczona ze statutowym okresleniem
nowych zadan przyszitego Instytutu Nauki Polskiej moze w pewnych okolicz-
nosciach stworzy¢ dla strony francuskiej dogodng podstawg dla naciskow celem
reaktywowania w Polsce niegdys istniejacego ,,Institut Frangais”. W konkluzji
pisano, iz ,,Stacja winna ewolucyjnie rozszerza¢ zakres swoich zadan, czuwajac
by nie zostaly zaniedbane jej zadania dotychczasowe™?2. Projekt ten nie docze-
kat si¢ realizacji.

Prof. Kalabiniski w 1976 r. prowadzit rozmowy w Haut Comité de la Langue
Frangaise na temat wspoldziatania w zakresie nauczania jezyka francuskiego
stypendystow i stazystow polskich we Francji. Angazowat si¢ rowniez w nawia-
zanie wspolpracy migdzy Politechnika Warszawska a Laboratoire Central des
Ponts et des Chaussées i Ecole Nationale des Ponts et des Chaussées oraz mie-
dzy innymi polskimi uczelniami i wydziatami PAN a francuskimi osrodkami na-
ukowymi. W marcu tego roku szef Stacji zakonczyt rozmowy na temat wspolne-
go opracowania historii stosunkow polsko-francuuskich. Za caloksztalt tego
projektu byt odpowiedzialny prof. Aleksander Gieysztor, ktéry zobowiazat si¢
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do przedstawienia go Wydziatowi I PAN. W 1976 r. stacja zorganizowala pigé
konferencji i jeden table ronde®3.

W latach nastgpnych wiladze Stacji nadal angazowaly si¢ intensywnie w roz-
mowy prowadzace do podpisywania uméw o wspotpracy migdzy polskimi i fran-
cuskimi placéwkami naukowymi. M.in. w 1978 r. sfinalizowano porozumienia
na ten temat migdzy Il Sekcja Ecole Pratique des Hautes Etudes i PAN, Ecole
Nationale Supérieure des Mines w Paryzu i Instytutem Inzynierii Materialowe;j
w Katowicach. Stacja zaangazowala si¢ w organizowanie dwuczgsciowego
kolokwium Szkoty Gtéwnej Gospodarstwa Wiejskiego i Institut National Agro-
nomique w Paryzu na temat polityki rolnej (czgs¢ pierwsza odbyta si¢ w lipcu
1978 r. w Polsce, czgs¢ druga w pazdzierniku we Francji). W tymze roku w Sta-
cji zorganizowano dziewig¢ konferencji i uroczysta sesj¢ w zwiazku z jej 85-le-
ciem (6 grudnia). W trakcie tych imprez referaty wyglosili m.in.: prof. Tadeusz
Jedruszczak (Odrodzenie Polski niepodlegtej w 1918 r.), prof. Jerzy Topolski
(Stan aktualny i tendencje w historiografii polskiej), prof. Mieczystaw Klimo-
wicz (Teatr polski w XVIII w.), prof. Krzysztof Dunin-Wasowicz (Powstanie
w getcie warszawskim i ostatnie badania nad jego historia). Placéwka organizo-
wata réwniez pobyty we Francji wybitnych polskich naukowcow3?.

W 1979 r. wsrdd zaproszonych przez Stacje do wygloszenia referatow znalez-
li si¢ m.in.: prof. Franciszek Ryszka (Przyczyny Il wojny swiatowej), dr hab. Ma-
rian Walczak (Szkolnictwo polskie w okresie okupacji hitlerowskiej) i prof. Zdzis-
faw Stieber (Jezyk polski po II wojnie swiatowej). W okresie od 18 do 28 kwietnia
1979 r. obradowalo we Francji kolokwium na temat funduszu ziemi przy udziale
siedemnastu przedstawicieli instytucji polskich (PAN, Ministerstwo Rolnictwa,
KC PZPR, SGGW i in.). W maju tego roku przez szes¢ dni dyskutowano na temat
renowacji miast (delegacji polskiej przewodniczyt prof. Piotr Zaremba)®>.

I1. 3. Najwazniejsze formy i pola
wspotpracy naukowej i naukowo-technicznej
O wzajemnych mozliwosciach i woli wspdtpracy naukowej mialy przekonywac
nie tylko podpisane porozumienia i programy oraz dziatalno$¢ wzmiankowanych
wyzej instytucji. Z propagandowego punktu widzenia istotne znaczenie mialy
roznego rodzaju imprezy demonstrujace osiagnigcia obu panstw w réznych galezi-
ach wiedzy i techniki. Ich wielkos¢ i znaczenie rowniez byly zréznicowane.

Z imprez o mniejszej wadze warto wskazac¢ chociazby na przeprowadzone
po raz trzeci w maju 1971 r. dni Elektrotechniki Francuskiej. Ich organizatorami
byli: Societe Generale Frangaise des Electriciens i le Syndicat de la Construction
Electrique, a ze strony polskiej Zwiazek Elektrykéw Polskich®.
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Duzo wigksza range mialy Dni Nauki Polskiej w Paryzu w listopadzie 1974 r.
To wéwczas doszto m.in. do wzmiankowanego wczesniej spotkania rektorow
uczelni polskich i francuskich?”.

Rzeczywista wspolpraca w tej dziedzinie polegata jednak przede wszystkim
na wymianie naukowcow i specjalistow.

Wsroéd instytucji polskich, ktére tradycyjnie utrzymywaty silne wigzy nauko-
we z odpowiednikami francuskimi znajdowata si¢ PAN. O sile tych kontaktow
$wiadcza przede wszystkim dane liczbowe na temat przyjazdow i wyjazdow
polskich i francuskich naukowcow do obu krajow (tablica 1 ai 1 b). .

Dokonane ustalenia pozwalaja stwierdzic, iz Francja utrzymywata w calym
omawianym okresie (poza nielicznymi wyjatkami) pozycje¢ pierwszego nauko-
wego partnera PAN wsrdd krajow Zachodu. Problemem istotnym tej wymiany
byta mata atrakcyjnos¢ Polski jako strony wspotpracy naukowej. Stad tak duza
dysproporcja migdzy wyjazdami badawczymi do Francji (udato si¢ ustali¢ dane
w tym zakresie z okresu od 1975 r.) a takimiz przyjazdami Francuzow do Polski.

Na poczatku lat siedemdziesigtych owa wspotpraca Akademii z francuskim
srodowiskiem naukowym odbywata si¢ gldwnie w ramach nakreslonych w pig-
cioletniej umowie z CNRS, zawartej w 1968 r. Na jej mocy placowki PAN i os-
rodki podlegajace CNRS zostaly upowaznione do prowadzenia bezposredniej
wspotpracy w dziedzinie chemii fizycznej, budownictwa wodnego, biochemii
i biofizyki, automatyki oraz czgsciowo geodezji, paleontologii, ekologii i badan
socjologicznych. Ponadto nadal istnialy sciste zwiazki taczace VI Sekcje Ecole
Pratique des Hautes Etudes z PAN, dzigki czemu mozliwe byly wzajemne wy-
jazdy uczonych obu krajéw reprezentujacych historie, socjologie, histori¢ nau-
ki, ekonomig i archeologi¢’®. Nowe porozumienie z CNRS zostato podpisane
w 1974 1.3 W czerwcu 1977 r. zawarto porozumienie migdzy Wydzialem V (Na-
uk Rolniczych i Lesnych) PAN i francuskim Narodowym Instytutem Badan Rol-
niczych (INRA) o wspdlpracy w zakresie hodowli i fizjologii zwierzat, hodow-
li drzew i krzewow oraz genetyki roslin. W ramach bezposredniego
porozumienia migdzy Instytutem Budownictwa Wodnego PAN i Laboratoire des
Ponts et Chaussées w Il potowie lat siedemdziesigtych prowadzono badania w za-
kresie mechaniki gruntéw*?. W 1978 r. podpisane zostato porozumienie o wspot-
pracy PAN z IlI Sekcja Ecole des Hautes Etudes w zakresie nauk biologicznych
i medycznych*!.

Wsrod wspélnych imprez naukowych, bedacych efektem tej wspdtpracy
warto wskaza¢ na Polsko — Francuskie kolokwium ,Nauka i spoteczenstwo”
zorganizowane przez Stacj¢ PAN i VI Sekcje Ecole Pratiques des Hautes Etudes
w Paryzu (2-7 kwietnia 1973 r.) czy cykliczne sympozja na temat katalizy (w czwar-
tym, w lipcu 1973 r. w Lyonie, wzigto udziat 52 uczonych polskich)*2.
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Wspotprace z Francja utrzymywaly rzecz jasna nie tylko instytuty PAN. 20
marca 1974 r. zostala zawarta konwencja o wspotpracy w zakresie fizyki nuk-
learnej i fizyki czastek elementarnych migdzy Instytutem Fizyki Eksperymental-
nej Uniwersytetu Warszawskiego i Institut National de Physique Nucléaire et de
Physique des Particules w CNRS. 16 czerwca 1975 r. podobna konwencja zosta-
fa podpisana przez Commisariat a I’Energie Atomique de la République Francai-
se i polski Urzad Energii Atomowej. Byfa to kontynuacja wspotpracy podjetej
jeszcze w latach szesédziesiatych®3.

W potowie lat siedemdziesiatych intensywna wspdtpraca odbywala sig¢ row-
niez na obszarze innych nauk scistych. W zakresie mechaniki stosowanej uczest-
niczyly w niej: Laboratorium Mechaniki Ptynéw, Ciala Statego i Gruntow Uni-
wersytetu w Grenoble, Panstwowa Wyzsza Szkota Elektrotechniki, Informatyki
i Hydrauliki w Tuluzie, Instytut Badan Hydraulicznych, Instytut Podstawowych
Problemow Techniki PAN oraz Politechniki w Poznaniu, Wroctawiu i Gdansku.
Na polu inzynierii technicznej wspotpracowaly: Instytut Inzynierii Chemicznej
w Tuluzie, Akademia Gorniczo-Hutnicza w Krakowie, Politechnika w Krakowie,
Zaktady PRODLEW. Porozumienia o wspotpracy taczyty rowniez Laboratorium
Chemii Nieorganicznej Uniwerystetu Paris VI i Instytut Chemii i Technologii
Nieorganicznej Politechniki Gdanskiej. W zakresie chemii wspdtpracowaly
réwniez: Uniwersytet £odzki i Uniwersytet w Lyonie.

Wsrdd dziedzin wspotpracy w naukach medycznych najwazniejsze miejsce
przypadato neurologii, nefrologii (I Klinika Choréb Wewngtrznych Akademii
Medycznej w Warszawie i Szpital Tenon w Paryzu), epidemologii (Pafstwowy
Zaktad Higieny w Warszawie i Instytut Pasteura w Paryzu) i onkologii (Instytut
Onkologii w Warszawie, Instytut Gustawa Roussy w Villejuif i Migdzynarodo-
wy Osrodek Badan nad Rakiem)*. Dla jej wzmocnienia doszto do wizyty we
Francji w dniach 23 lutego-2 marca 1974 r. ministra zdrowia Mariana Sliwin-
skiego*’. Mimo to oceniajac w 1976 r. stan tej wspotpracy ambasador Francji
w Warszawie Louis Dauge nie kryt rozczarowania. Stwierdzat, iz polski minister
wysyla swych najlepszych kandydatéw na stypendia do krajow anglosaskich
i do Szwecji. Do Francji wyjezdzali bardzo miodzi naukowcy, czgsto zupetnie
niezainteresowani badaniami. Wsrod dziedzin wspotpracy dobrze si¢ rozwi-
jajacych ze wzgledu na reprezentowany przez obie strony wysoki poziom wy-
mienial przede wszystkim pediatrig*®.

Na poczatku 1974 r. porozumienia o wspodlpracy laczyly juz Uniwersytet
Warszawski i Uniwersytet Paris IV (filologia polska i francuska), Uniwersytet
Poznanski i Uniwersytet w Grenoble (prawo), Uniwersytet Wroctawski i Uni-
wersytet Lille III (fiolologia romanska) i Lille IT (w zakresie nauk $cistych
i przyrodniczych)*.
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W tym miejscu warto rowniez wspomnie¢ o podpisanej 7 kwietnia 1978 r.
umowie o wspotpracy archiwalnej, w ktdrej Francuzi zobowiazali si¢ do opra-
cowania w ciggu dwdch lat szczegétowego przewodnika o polonicach — archi-
waliach na terenie ich kraju. Rownocze$nie ustalono zorganizowanie w pierw-
szym potroczu 1981 r. kompleksowej wystawy dokumentéw archiwalnych
obrazujacej histori¢ stosunkéw polsko-francuskich. Polscy naukowcy mieli uzys-
ka¢ petny dostep do archiwow panstwowych na takich samych prawach jak ba-
dacze francuscy*®.

Mimo to wydaje sig, iz w koncu lat siedemdziesiatych wspotpraca naukowa
polsko-francuska przezywata trudnosci. Na kurczenie si¢ srodkéw finansowych
przeznaczonych na wspotprace kulturalng i naukowa w 1978 r. w stosunku do
roku uprzedniego skarzyta si¢ Ambasada Francji w Warszawie juz w styczniu te-
go roku*®. Na szesédziesiat jeden zgloszonych przez strong polska na rok 1979
tematow stazy polskich specjalistow — pigédziesiat osiem nie zostato przyjetych
przez strong francuska, ktora jednoczesnie nadal w matym stopniu wykorzysty-
wala wlasne limity stypendialne w Polsce®.

Jak w tej sytuacji przebiegala wymiana studentow, stazystéw i stypedystow
migdzy oboma krajami?

Dane na ten temat, dotyczace lat 1971-1977 zawieraja tablice 2-5.

Przedstawione dane, aczkolwiek dalece nieckompletne, wskazuja na wyraznie
zarysowujace si¢ tendencje do wzrostu wymiany osobowej na polu nauki i szkol-
nictwa wyzszego. W r. ak. 1975 na zagranicznych stazach naukowych przeby-
wato ponad 2260 obywateli polskich delegowanych przez pion szkolnictwa
wyzszego, PAN, resorty gospodarcze i urzedy centralne. Wsrod rozwinigtych
krajow kapitalistycznych najwigcej stazystow z Polski przyjmowaly wowczas
placowki naukowe i akademickie Francji — w 1975 r. 295 oséb, Wielkiej Bryta-
nii (287) 1 USA (133). W 1971 r. na stazach naukowych przebywato tacznie 877
0sob, w tym 515 w krajach socjalistycznych i 362 w rozwinigtych krajach kapita-
listycznych; w 1975 r. odpowiednie wielkosci wynosity: 1030 oséb i 1230 osdb.
W 1975 r. na studiach wyzszych w polskich szkotach wyzszych i innych
placowkach uczyto si¢ 3389 obcokrajowcoéw (3022 na pelnych studiach wyz-
szych i 367 na studiach doktoranckich), z tego z krajéw socjalistycznych 1600,
z krajow rozwijajacych si¢ 1158 oraz z rozwinigtych krajow kapitalistycznych
631 (w tym 575 pochodzenia polskiego). Francja byla tym krajem rozwinigtego
Zachodu, ktéry przyjmowat stosunkowo najwigcej studentow i stazystow z PRL.
Jednoczes$nie z dokonanych ustalen wynika, iz Francuzi nie byli rownie mocno
zainteresowani wyjazdami na staze do Polski, jak Polacy do Francji. Réznica ta
wynikala przede wszystkim z dysproporcji w zakresie potencjatu naukowego
i atrakcyjnosci obu partnerow wymiany.
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TABLICA 5. Stazysci polscy za granica (staze krotkoterminowe
1 dlugoterminowe — wszystkie dyscypliny) w latach 1976-1977

ll(raj OKkres

1976 1977
ZSRR 993 1247
NRD 446 491
CSRS 436 458
WRL 294 322
LRB 57 65
SRR 58 67
SFRJ 64 72
Rep. Kuby 35 33
MRL 5 5
KRLD 8 8
USA 278 305
W. Brytania 371 424
[Francja 575 605
'Wlochy 170 187
RFN 253 282
Hiszpania 31 37
Austria 58 71
Japonia 24 30
Kanada 38 46
Belgia 61 81
Holandia 79 87
Szwecja 97 121
Finlandia 62 83
Dania 42 56
Norwegia 37 50
Szwajcaria 80 99
RAZEM 4652 5332

ZRODLO: zob. tab. 2.
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11.4. Jezyk francuski w Polsce i jezyk polski we Francji

Problemy zwigzane z nauczaniem obu jezykéw byly przedmiotem licznych
rozmoéw dwustronnych i analiz prowadzonych przez kompetentne organy. Juz
w okresie przygotowan do pierwszej wizyty E. Gierka we Francji (pazdziernik
1972 r.), w przedstawionej na posiedzeniu Biura Politycznego KC PZPR notat-
ce Komisji Planowania przy Radzie Ministrow z lipca 1972 r. stwierdzano, iz
nauczanie jezyka francuskiego w Polsce i polskiego we Francji nie odpowiada
aktualnym potrzebom wspdtpracy dwustronnej w gospodarce, nauce i technice.
Zasigg nauczania jest za waski, brakuje wysoko kwalifikowanych nauczycieli
i nowoczesnych srodkow audiowizualnych. Za niezbgdne uznano zwigkszenie
liczby francuskich lektorow jezyka w Polsce i polskich we Francji. Postulowa-
no rowniez rozszerzenie studiow filologii francuskiej i polskiej i zwigkszenie
liczby szkot srednich z jezykiem wykladowym francuskim i polskim w obu krajach.
Planowano ponadto rozszerzenie kursow dla popularyzacji nauczania jezyka
drugiego kraju oraz lingwistycznych stazy doskonalacych’'. Problem rozszerze-
nia nauczania francuskiego w Polsce byt przedmiotem wielu rozméw na naj-
wyzszym szczeblu. Oprocz wizyty E. Gierka we Francji wskaza¢ mozna cho-
ciazby na paryskie rozmowy premiera Piotra Jaroszewicza w maju 1976 r.>?
Obie strony w analizowanych wczesniej programach wspoétpracy kulturalnej
i naukowej zgadzaly si¢ co do koniecznosci rozwoju nauczania swych jezykow.
Ten ogolny cel byt osiagany w wielu formach.

W przypadku szkolnictwa wyzszego przedmiotem zainteresowania byfa li-
czebnos¢ kadry nauczajacej i studentow filologii romanskiej w Polsce i polonisty-
ki we Francji. Wedtug informacji francuskiego MSZ liczba stanowisk lektorow
jezyka francuskiego w Polsce w 1972 r. wynosila trzynascie, a odpowiednikéw
polskich —dwanascie. W 1973 r. czternastu lektorow i profesoréow francuskich pra-
cowalo w uniwersytetach w Warszawie, Krakowie, Poznaniu, Wroctawiu i Lodzi,
w politechnikach w Warszawie, Gdansku, Wroctawiu i Gliwicach oraz w Akade-
mii Gorniczo-Handlowej w Krakowie a trzynastu lektoréw polskich w uniwersy-
tetach w Aix-Marseille I, Caen, Clermont-Ferrand, Dijon, Grenoble II1, Lille III,
Lyon II, Nancy I1, Paris 1l (INLCO), Paris IV, Strasbourg 11 i Toulouse 1133. Licz-
ba lektorow francuskiego na poczatku 1975 r. wzrosta do szesnastu’*, a rok
pdzniej — do siedemnastu®.

Obie strony czesto dyskutowaly rowniez nad rozwojem uniwersyteckiego
kierunku filologii romanskiej. Postep w tym zakresie byl istotny. Jeszcze w r.
1970/71 byt on prowadzony tylko w czterech uniwersytetach (Warszawski, Ja-
giellonski, Adama Mickiewicza w Poznaniu i Wroctawski), gdzie studiowato
wowczas ogotem 933 studentow, w tym na pierwszym roku — 177. W 1974 r. kie-
runek ten istnial w siedmiu osrodkach uniwersyteckich; oprécz wymienionych
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wczesniej byly to: Uniwersytet Lodzki, Uniwersytet Marii Sktodowskiej-Curie
w Lublinie (od 1 pazdziernika 1973 r.), Uniwersytet Slaski (od 1 pazdziernika
1973 r.). Ponadto kierunek ten uruchomiono na Katolickim Uniwersytecie Lu-
belskim. W tych osrodkach studiowato wowczas ogdétem na studiach dziennych
1277 os6b, w tym na pierwszym roku — 450 (nie liczac KUL-u z oSmioma stu-
dentami, wszystkimi na pierwszym roku). Poczawszy od r. ak. 1974/5 postano-
wiono uruchomié¢ na UJ réwniez studia zaoczne w zakresie filologii romanskiej
dla czynnych nauczycieli je¢zyka francuskiego. Studiowalo w ten sposob czter-
dziesci osiem osob. Od pazdziernika 1977 r. rozpoczgto studia romanistyczne
w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Krakowie. W roku akademickim 1977/78
na kierunku filologia romanska studiowato 1671 studentéw, w tym 404 na pierw-
szym roku’®.

Strona francuska byta bardzo przychylnie nastawiona i wspierata wszelkie
formy nauczania francuskiego w polskiej oswiacie, w tym tworzenie liceow
z rozszerzonym jezykiem wyktadowym francuskim oraz wymiang miodziezowa
stuzaca przede wszystkim poznawaniu kultury przez miodziez obu krajow.
W 1971 r. takich liceéw byto w Polsce dziewigtnascie, w 1972 r. zostaly otwar-
te dwa dalsze, w 1974 r. ich liczba wzrosta do dwudziestu siedmiu, w 1975 — do
dwudziestu dziewigciu’’. W 1978 r. takich licedw bylo trzydziesci siedem.
W szesciu liceach jezyk francuski byt wowczas wykladowym takich przed-
miotéw jak: matematyka, chemia, fizyka, geografia. Najwigcej oddziatow z je-
zykiem wyktadowym francuskim znajdowato si¢ wowczas w 1 LO im. Karola
Marcinkowskiego w Poznaniu, XV LO im. Narcyzy Zmichowskiej w Warsza-
wie i w X LO im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie>®. Sprawa naucza-
nia francuskiego na poziomie srednim w Polsce nie ograniczala si¢ rzecz jasna
do tworzenia nowych licedw z rozszerzona nauka tego jezyka. Wedtug polskich
ocen tendencja do jego likwidowania w tym szkolnictwie zostala zahamowana
w 1975 r. Bariera trudng do pokonania byta niech¢¢ do przyjazdu nauczycieli
z Francji do pracy w liceach; w r. szk. 1975/76 przybyto ich zaledwie dwdch (do
Warszawy i Krakowa). W 1977 r. w ramach doskonalenia kadry nauczycielskiej
w letnich kursach jezykowych uczestniczylo we Francji 215 oséb, w Polsce — 4057

I1.5. Szkolnictwo polskie we Francji
Szkolnictwo polskie we Francji w latach siedemdziesiatych przezywalo kryzys
wywolany przede wszystkim postgpujaca asymilacja srodowisk polonijnych, jak
réwniez wyrazng tendencja wladz oswiatowych, zmierzajacych do ograniczenia
mozliwosci nauczania je¢zyka polskiego we francuskim systemie oswiatowym.
Nawet w regionie, gdzie skupisko Polonii francuskiej bylo najwigksze — w de-
partamencie Pas-de-Calais, w latach 1969-1972 liczba nauczycieli polskich pro-
wadzacych za zgoda wladz francuskich kursy jezykowe zmniejszyla si¢ o pig-
ciu, a liczba dzieci oficjalnie uczacych si¢ polskiego spadta o 835 i miata nadal
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tendencj¢ malejaca. O ile w r. szkolnym 1971/72 uczyto tam polskiego na kur-
sach dwudziestu o$miu nauczycieli, to w r. szkolnym 1975/76 juz tylko dzie-
wigtnastu. W 1973 r. nauka jezyka polskiego miata si¢ odbywac, poza normal-
nymi zajeciami w okolo 300 szkotach. W 1978 r., wedlug danych zebranych
przez srodowiska polonijne, w calej Francji trzydziestu dwoch nauczycieli pro-
wadzito siedemdziesiat kurséw, na ktore uczeszczato ok. 900 dzieci®®. Od lat
siedemdziesiatych zaczelo si¢ odradzaé¢ nieoficjalne nauczanie polskiego, na
kursach prowadzonych przy parafiach i przez rozne stowarzyszenia, ktore utrzy-
mywaly przyjacielskie stosunki z Polska®'.

Sprawa nauczania jezyka polskiego we francuskich szkotach srednich byta,
jak juz wezesniej wzmiankowatem, przedmiotem wielu rozméw polsko-francus-
kich. W trakcie spotkania radcy kulturalnego ambasady Francji w Warszawie
z jego polskim odpowiednikiem w listopadzie 1973 r. ten pierwszy wskazal na
naciski Quai d’Orsay na Ministerstwo Oswiaty w celu podniesienia rangi jgzy-
ka polskiego w szkolnictwie francuskim®, Podjecie decyzji dotyczacej egzami-
nu dojrzatosci w roku 1973, zgodnie z ktéra zezwolono uczniom przy-
stepujacym do matury (posiadajacym obywatelstwo polskie lub francuskie, pod
warunkiem, ze matka lub ojciec posiadali wowczas lub w przesztosci obywatel-
stwo polskie) nie zadowolito strony polskiej. Z dokumentéw polskiego MSZ,
stanowigcych tezy do rozméw z Francuzami na ten temat z maja 1973 r. stwier-
dzano, iz co prawda stanowilo to istotny, ale niewystarczajacy postep. Okdlnik
w tej sprawie ,ustawia [...] sprawg nauki j¢zyka polskiego na bazie narodowos-
ciowej. Nam chodzitoby natomiast o stworzenie we Francji dla jezyka polskie-
go pefnych praw jezyka nowozytnego, co umozliwiloby i zachecito rodowitych
Francuzéw do nauki tego jezyka juz na poziomie szkoly sredniej 63

Naciski Warszawy idace w tym kierunku sprawity, iz w marcu 1974 r.,
w trakcie wizyty w Polsce Minister Edukacji Narodowej Joseph Fontanet podjat
zobowigzanie co do wprowadzenia jezyka polskiego na list¢ przedmiotéw obo-
wiazujacych na egzaminie dojrzatosci®®. Stwarzalo to jednak nowy dylemat
przed srodowiskami polonijnymi we Francji. Trzeba bylo przekonaé rodzicow
i uczniow, ze 6w jezyk warto byto wybiera¢ w miejsce bardziej popularnych nie-
mieckiego czy angielskiego. We Francji istnialy wowczas tylko dwa licea pan-
stwowe, w ktorych uczono polskiego: w Bruay-en-Artois oraz w Béthune. Kilka
lat wczesniej przestano go naucza¢ w Lycée Montaigne w Paryzu. Liczne inter-
wencje zaréwno srodowisk polonijnych, jak i wladz warszawskich sprawity, iz od
1975 r. (co zapisano w ,Journal Officiel” z 16 stycznia) wszyscy uczniowie w
okregach szkolnych Aix-Marseille, Bordeaux, Dijon, Lille, Lyon, Nancy-Metz,
Paryz, Strasburg oraz Tuluza mogli, niezaleznie od pochodzenia wybra¢ jezyk
polski na egzaminie dojrzatosci jako pierwszy, drugi lub trzeci jezyk obcy lub ja-
ko jezyk nadobowiazkowy. Odtad rozwdj nauczania jezyka polskiego w szkotach
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srednich we Francji miat zaleze¢ od liczby uczniow, ktorzy deklarowali wybor pol-
skiego na maturze®>. W 1977 r., wedtug materiatéw analitycznych polskiego MSZ,
jezyka polskiego nauczano w pigciu liceach we Franc;jif.

Dalszym sukcesem polskich wysitkow zmierzajacych do rozszerzenia nau-
czania jezyka polskiego w szkolnictwie francuskim bylo ogloszenie w ,,Journal
Officiel” z 8 stycznia 1978 r. rozporzadzenia z 5 grudnia 1977 r. na temat wpro-
wadzenia dyplomu (aggregation) z jezyka polskiego, co byto réwnoznaczne
z wprowadzeniem oficjalnej jego nauki we francuskich szkotach $rednich®’.

Jaki jest bilans wspotpracy polsko-francuskiej w zakresie nauki i edukacji
w latach siedemdziesiatych XX w? Bez watpienia na obu tych polach odnoto-
wano znaczny postep w stosunku do lat wezesniejszych. Ograniczone otwarcie
na Zachéd — jeden z najwazniejszych elementow polityki zagranicznej E. Gier-
ka — zaowocowalo mozliwosciami duzo szerszej niz dotychczas wymiany nie
tylko naukowcow i studentow, ale rowniez mlodziezy szkot srednich. Hamul-
cem dla rozwoju tych kontaktéw byty malejace pod koniec omawianego okresu
mozliwosci finansowe zainteresowanych resortéw i instytucji. Wydaje si¢ po-
nadto, iz Polska jako partner wymiany naukowej byta dla Francji malo atrakcyjna.
Ta ostatnia uwaga nie oznacza, iz nie bylo dziedzin wspdtpracy, rozwijajacych
si¢ bardzo owocnie. Jednak precyzyjne ich okreslenie wymaga dalszych, bar-
dziej specjalistycznych badan.
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Science and education in Polish-French relations in the years 1971-1980
: SUMMARY

The aim of the paper is to analyse the key issues in Polish-French relations in the field of science
and education in the 1970s. The paper is based on an analysis of archival materials gathered as
a result of a search in French and Polish archives.

The analysis has shown that the political transformations in the 1970s (due to detente in inter-
national relations) resulted in an ongoing process of extending contacts between institutions and
individuals engaged in scientific and scholarly activity in the two countries. As for education,
a constant problem related to the question of teaching Polish in France. The analysis also points
to the main problems relating to the functioning of the Centre de Civilisation Frangaise at the
University of Warsaw, of the French Reading Rooms in Warsaw and Cracow, as well as the that
of the Station of the Polish Academy of Sciences in Paris.

The overall conclusion of the paper is that in the period in question a lot of progress was made
in the field of Polish-French scientific and educational ties compared to the previous decades.
A limited opening towards the West, one of the keystone elements of Edward Gierek’s foreign pol-
icy. bore fruit in much wider opportunities for exchanges of scientists and students, as well as of
secondary school pupils. Impediments to the development of such contacts came mainly from the
decreasing financial possibilities of the departments and institutions involved. It also seems that
Poland was not regarded in France as a very attractive partner in scientific and scholarly exchange.
This. however, does not mean that there were no areas in scientific and scholarly contacts in which
collaboration proceeded very fruitfully. Nonetheless, the precise determination of the scale of such
collaboration will require further, more specialized research.



